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Redaktor: Podplukovnik git. Josef Tacl.

CERVENEC—SRPEN 1938

Major dél. Igor Elsner:

Nékolik dvah o rychlych motorisovanych a motomecha-
nisovanych jednotkach.

VsSeobecné.

V élanku ,,Motorisace a mechanisace v modernich armadach®, uve-
rejnéném ve Vojenskych rozhledech éis. 6/1937, str. 617, podava autor
uplny obraz rozvoje organisace a pouziti rychlych motorisovanych a mo-
tomechanisovanych jednotek.

Z toho je vidét, ze rychlé motorisované a motomechanisované jed-
notky jsou urcéeny k tomu, aby nahradily vyssi jezdecké jednotky star-
§iho typu. To znamend, Ze mezi vysSimi jezdeckymi jednotkami a vys-
§imi rychlymi motorisovanymi a motomechanisovanymi jednotkami musi
byt jistd analogie. Jevi se ve vlastnostech nutnych k provadéni tukoli,
které, at jsou operacni nebo taktické, jsou stejné.

Moderni rychlé motorisované a motomechanisované jednotky maji
ovéem velké prednosti pied vySSimi jezdeckymi jednotkami starSiho typu.
Tyto prednosti jsou:

vétsi rychlost a okruh pusobnosti,

velka palebna sila a jako disledek velkd priitbojnost.

Proto tkoly, které budou dostavat rychlé motorisované a motome-
chanisované jednotky, budou mnohem tézsi, nez byly Ukoly vysSich jez-
. deckych jednotek starsSiho typu. Hlavni rys téchto tkoll, samostatnost,
- zustane vSak stejny. Proto zalezi na veliteli vyssi rychlé motorisované a
motomechanisované jednotky, aby dokonale vyuzil skvélych vlastnosti
své jednotky a projevil iniciativu a bezohlednou energii.

Ani jeden stit nema jesté valnych zkuSenosti s pouzitim rychlych
motorisovanych a motomechanisovanych jednotek. Bojovych zkuSenosti
preti rovnocennému nepriteli neméa zadny stat, ponévadz se tyto jednotky
aredily teprve po svétové valce. Proto by bylo zbyteéné hledat ponauéeni
0 nich ze svétové valky.

Analogie vyssich jezdeckych jednotek a vysSSich rychlych motoriso-

vanych a motomechanisovanych jednotek dovoluje, abychom si ze svétové
vilky, a to z boju vyssich jezdeckych jednotek, predstavili, jak bude je-
Jich ¢innost asi vypadat.
Ve svétové vélce byly nejrychlejsi a nejpohyblivéjsi vyssi jednotky
Jezdecké. Zkoumame-li boje vyssich jezdeckych jednotek za svétové valky,
vidime, Ze dosahly uspéchu tenkrat, byla-li spravné zhodnocena situace,
bylo-li dokonale vyuZito manévrové schopnosti, palebnjch prostiedkil a
dovedli-li jejich velitelé projevit iniciativu a pFekvapit nep¥itele.

Tytéz zasady budou podkladem dosazeni uspéchu vysSich rychlych
motorisovanych a motomechanisovanych jednotek v pristi valce.

Nejzajimavéjsim bojem vysSSich jezdeckych jednotek za celou své-
tovou valku je boj ruské 10. jezdecké divise, vedené gen. Kellerem, a 4.
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jezdecké divise rakouské, vedené gen. Zarembou, ktery byl sveden
21. VIII. 1914 nedaleko vesnice Jaroslawic asi 1 km od historického
Zborova.

Ukolem 10. jezdecké divise byly prezvédy smérem na Zborov. S 20,
na 21. VIIIL. byla divise ubytovana v Bialoglawu. Viz naértek 1 a 2.

Ukol 4. jezdecké divise pro den 21.

VIII. byl: vyrazit ve 4 hodiny rano z Nus- Situace brzo rino dne 21. VIII. 1914,
cze, kde byla ubytovana, a pusobit do tylu  (Podle pik. git. Grobického,)
silné smisené nepratelské skupiny postu-
pujici pres Olejow na Zborov, jejiz jezdec-
ké hlidky jsou asi 2 km od Zborova (to
neodpovidalo skutec¢né .situaci) v dotyku
s 11. pési a 8. jezdeckou divisi.

Déle bude prihlizeno k taktické stran-
ce rozhodovani veliteli a k prubéhu boje.

10. jezdecka divise ruska méla 18
eskadron, 2 baterie (12 dél) a 8 tézkych
kulomet.

4. jezdecka divise rakouska 2015 es-
kadron, 2 baterie (8 dél), 8 tézkych kulo-
metl a 2 prapory péchoty.

Situace pred bojem. Asi do _fegenda: @>Rakusané @ Fusové
7.30 hod. nemeli protivnici o sobé skoro Nasrt 1.
zadnych zprav. Kolem 8.30 hod. se 4. jez-
decka divise rakouska shromazd'uje jizné od Jaroslawic. V tuto dobu
praveé vyjizdi z Jaroslawic bojovy trén divise a shromazduje se mezi di-
visi a vesnici.

Baterie 11. délostreleckého oddilu pridéleného divisi postupné zauji-
maji palebné postaveni pred frontou divise. — Veskeré pohyby divise,
provadéné v semknutych tvarech, zdvihaly ohromné mraky prachu a tim
prozrazovaly pritomnost vét§iho mnoZstvi jezdectva mep¥iteli. Ten, na zi-
kladé doslych zprav, jiz obsadil kotu 424 - Ostry Garb a trigonometr £26-
Berymowku. Podrobnou situaeci 10. jezdecké divise v 8.30 hod. podavi
nacrtek 2.

Asi v 8.30 hod. byla zpozorovana rakouska péchota v sile jedncho
praporu pochodujici v prostoru koty 416 - Jamny smérem jiznim.

Gen. Keller dava rozkaz piedvoji, aby postupoval proti této péchoté
a pokracoval v postupu dale smérem na Wolczkowece.

Péchota u Jamny brzo se dostava do palby pfedvojové baterie 9. jez
decké divise ruské (postupujici severné od 10. jezdecké divise) a za krat-
ky ¢as i do palby baterii 10. jezdecké divise, které zaujaly palebnéd posta-
veni v prostoru Berymowka-Ostry Garb. Viz nacrtek 3.

Pod uéinnou palbou délostielectva rakouska péchota ustupovala ve
sméru na Hukalowce a Jaroslawice a na ¢are koty 411-410 zaujala obran-
né postaveni. Jizni proud péchoty pochodujici podél tdoli Strypy byl ne-
ocekavané atakovan kozackou ,lavou'!) a rozprasen.

0Od zajateti, kteri padli do rukou kozaki, dovédél se gen. Keller, 7
proti nému je 4. jezdecka divise a pak jeji slozeni a umisténi.

Na zakladé zprav ziskanych o mepriteli a vyuzivaje priznivé situace
(astup nepratelské péchoty, prevzeti iniciativy do svych rukou, stalé pro-

") lava — zvla8tni zphsob boje kofimo pouzivany kozdky.
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nikani kozakd) rozhodl se gen. Keller, ze provede ataku, aniz vycka na
piichod 9. jezdecké divise. Predni jeji prvky se objevily na koté 416-
Jamny a byly v dotyku s nepfatelskou péchotou, kterd obsadila lesik vy-
chodné od Hukaloweil.

Bylo rozhodnuti gen. Kellera spravné? Nezapomelime, Ze general
mél k akei volnych jen 7 eskadron hlavniho voje, ponévadz ostatni byly
jiz v boji, nebo dostaly jiny ukol.

Poviechnd situace asi » 8.30 hod. dne 21. VIII. 1914.
(Podle plk. gst. Grobického.)
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Mél pravo gen. Keller za podobnych podminek dat vse v sazku a vy-
zvat soupere k boji?

Vétsina védeckych rozbort odpovi zaporné. Prevaznd vétsina velitelu,
ktefi by se octli v podobném postaveni, radéji by se vyhnula bitvé alespon
do té doby, nez by prisly posily. Avsak gen. Keller se rozhodl utoéit. Dii-
vody k ttoku spocivaly na duSevnim déni, podepfeném hlubokou diuvérou
vidce k svym vojikim a neméné silnou virou vojsk ve svého velitele.
Velitel jezdectva musi umét , byt drzy*. Jinak mu uniknou vSechny prile-
Zitosti, pFiznivé pro akei jezdectva. Gen. Keller patfil k tém vzaenym po-
vaham, na néz ukazuje pfimo prst osudu. A on byl drzy.?)

Rozhodnuv se provést ataku, vydal gen. Keller rozkaz veliteli hlav-
niho voje (7 eskadron, 14 kulometného oddilu a divisni Zenisté), aby
skryte postupoval ve sméru A 418; delostrelectvu, aby zesililo palbu na
cile, které toho &asu postfelovalo, a sim se §tdbem a osobni ochranou
(strazi) ve snaze vSechno vidét a sledovat ¢innost predvoje a neocekavaje
pfichodu hlavnich sil, pfemistoval se od pozorovatelny k pozorovatelné
smérem na /A 418. Viz niértek 4.

Obé baterie 10. jezdecké divise pf‘enesly palbu na podezrelé mracno
prachu, zdvihajici se stale v prostoru lene od Jaroslawic, kde se c¢asto na
Vy8iné objevovali jednotlivi jezdci, éimz prozrazovali prxtomnost vétsiho
mnozstV1 vo;ska Viz naértek 3.

') Ppll\. Slivinsky.
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Situace 4. rak.-uher. jezdecké divise v dobé
od 8.30—9 hod. dne 21. VIII. 1914.
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Jak tato palba {éin-
kovala na 4. jezdeckou di-
visi, uvidime z néasleduji-
ciho popisu; hylo to mo-
ralni vitézstvi ruského dé-
lostrelectva, a 4. jezdecka
divise byla do té miry de-

primovana, Zze dalsi jeji
cinnost byla v tésné sou-
vislosti s jejim dusevnim
stavem, zpusobenym délo-
vou palbou.

V tom okamziku rus-
ké délostrelectvo pieneslo
svou palbu na stojici (jak
na dlani) rakouské jezdec-
tvo shromazdéné na pro-
storu 1 km? Prvni Srap-
nely explodovaly za pluky

prvniho sledu, zasdhly stfed divisniho zdravotnického oddilu, zahily jeho
velitele a vyvolaly mezi konmi a lidmi paniku. Trény se ihned obratily
do Jaroslawic a zatarasily cestu, pravé kdyz Srapnely zacaly padat mezi
pluky a na baterie. Cely ten ¢as staly pluky s tasenymi Savlemi, pripra-

veny jak na prehlidce k
utoku na neviditelného ne-
pritele. Rakouské délostie-
lectvo zahajilo prudky sou-
boj s ruskym délostrelec-
tvem na Berymowece.
Neékolik granatovych
a srapnelovych rad zaséah-
lo kulomety 1. hulanského
pluku i 9. dragounsky pluk
a zaroven zapalilo stohy,
u nichz stalo délostrelec-
tvo. Nosné koné kulomett
1. hulanského pluku se
utrhli a utikajice v panice
a v neporadku do Jarosla-
wic, strhli za sebou eska-
dronu za eskadronou. Uda-
lo se to pravé ve chvili,
kdy wvelitel 18. jezdecké
brigady gen. Ruiz z roz-
kazu velitele divise chtél
opravit seskupeni obou hu-

od

(Podle plk

% ‘1". 7/
Jaroslawice

Rozvinuti 10. jezdecké divise k atace severné
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lanskych pluku a vydal rozkaz k premisténi dale na zapad, za svah navrsi,
kde jiz stal ukryt 15. dragounsky pluk.
Pii vykonavani tohoto rozkazu velitel 1. huldnského pluku plk. Weiss

velel: ,,Kolony v cetach rozvinutych vlevo, klusem v chod!*“ V tom zmat-
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ku jeho rozkazy byly ziejmé Spatné chapany. Kdosi kdesi vzadu dal povel
Celem vzad-v chod“ (Umgekehrtschwenken), potom ,,Cval“ a celd masa
jezdectva, to je 1. a 13. hulansky a 9. dragounsky pluk, padila cvalem do
tizké ulice Jaroslawic a pres bahnité tdoli, tdhnouei se od Jaroslawic ke
Strypé. Vznikl vSeobecny zmatek, zvétSovany silnou palbou ruského délo-
stielectva, ktera plisobila nejen fysicky, pres to, Ze ztraty byly malé, ale
méla velky vliv na moralku lidi, kteri byli po prvé v boji. Srazena masa
jezdectva hnala se smérem Welezkowee; jeden prekazel druhému a sha-
zovali se navzajem v tésnych uliCkach vesnice do bahna s tzkych, zpola
rozlamanych muistkti. Nikdo nedbal rozkazii ani poveli.

Gen. Ruiz, ktery se snazil zadrzet prchajici vinu, byl i s koném po-
valen a jenom zazrakem unikl smrti poslapanim. Pomérné cely zustal 15.
dragounsky pluk, nebot jej délova palba nezasdhla; byl umistén vzadu,
na kiidle a nebyl strzen do vSeobecného utéku. Velitel divise, vida vse-
obecné pomichéni jednotek a zmatek, pripojil se k 15. dragounskému
pluku a ihned odjel za ustupujicimi pluky, dav rozkaz osamocenému délo-
stelectvu prerusit po bateriich palbu a ustoupit pod zastitou 2. eskadrony
13. hulanit oklikou na severovychod od Jaroslawic smérem k pahorku
AL

... Protoze si velitel divise, stoje vpredu u stochu zavclal k sobé
na rozpravu vsSechny velitele az do veliteli eskadron, byly v dobé pomi-
chani oddily bez vlastniho vedeni a veleni; nepofadek byl vétsi tim, Zze
nebylo nikoho, kdo by zakroéil. Teprve daleko na vychod od Jaroslawic
dehnali velitelé své oddily a zacali je serad'ovat, pokud jiz tak neuéinili
mladsi dtstojnici.“?) '

Velitel divise se presunoval se svym Stabem v éele 15. dragounského
pluku, podél zapadniho okraje Jaroslawic ve sméru /\ 418, kde podle
jeho rozkazu musila se shromazdit cela divise.

Obé baterie 4. jezdecké divise, zajizdéjice do novych palebnych po-
staveni v prostoru koty 410, se dostaly do palby ruského délostielectva.
Po zaujeti palebnych postaveni pocal znovu délostrelecky souboj. Bylo to
kelem 10. hodiny. Jednotky, ustupujici smérem k /\ 418, se shromiz-
dily po skonceni délové palby zdpadné od Jaroslawic v kotliné tahnouci
se od /\ 418 na severovychodni okraj Wolczkowet.

Gen. Zaremba, chtéje pomoci péchoté, kterou stile tlacila kozacka
Java’, naridil, aby 1. hulansky pluk atakoval pravé kiidlo kozakt. Ale
sotva pluk vyjel, byl rozkaz odvolan. Gen. Zaremba dostal totiz zpravu
0 priblizovani ruského jezdectva ve sméru Hukalowee. Pluk vSak mezitim
dosahl jiz navrsi a octl se v rychlé palbé délostrelectva z Berymowky,
proto se obritil na Gstup a pfi tom narazil v GZlabiné na stojici tam 15.
dragounsky pluk a vnesl neporadek i v jeho Fady.

Kozaci ve smyslu rozkazu gen. Kellera pokracovali v postupu (jiz
pésky), zdolali odpor u Jarcslawic, obsadili je kolem 10. hod. a postu-
povali smérem na Wolezkowee.

Gen. Zaremba zamyslel ustoupit s divisi na zapadni b¥eh Strypy, ale
na naléhani svého nacelnika §tabu ztstal prece pfi svém ptvodnim rozhod-
nuti, t. j. presunout divise do prostoru /\ 418-dviir Wolczkowee a utoéit
la nepiitele pres Lipnik na kotu 416 Jamny.

Pluky se premistovaly podle rozkazu velitele divise na sever podél
Strypy jsouce kryty proti vychodu hibetem A 418. Viz nadértek 5.

%) Plk. Grobicky.
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13. hulinsky pluk dostal dkol chranit délostfelectvo, které bylo
jesté v palebném postaveni v prostoru koty 410, a mél se pozdéji pre-
mistit na levé kridlo divise.

Kolem 10.30 hod. se 1. hulansky pluk shromézdil severné od dvora
Wolczkpwce, 15. dragounsky pluk se shromazdoval v prostoru lesika na
zapadnim svahu /\ 418, 9. dragounsky pluk byl v doli zapadné od 1.
hulanského pluku, 13. hulansky pluk stal je$té na pavodnim mists. 3
Po dosazeni prostoru

Situace 4. rak.-uher. jezdecké divise v dobé A 418 dvéma celnimi plu- |
p

od 10.15—11.30 hod. dne 21. VIII. 1914. ky podaly se baterie na |
(Podle gen. prof. Golovina.) rozkaz velitele divise pre-
; ! N, C : mistovat do palebnych
(‘:ﬁ@f{ﬂ“‘% \/ ‘_(95’ ”‘“f“' postaveni u lesika na zé-
AN o — sifuace pm:/;ﬂl""v“ pad od svahu A 418. Od-
) TN s '*V""" - za alaky. jezd ze starého palebného
e B . P y
RN Y postaveni byl obtizny, po

névadz se provadel pod
palbou ruského délostre-
lectva, avsak byl prove-
den v poradku.

Velitel 13. hulanskeé-
ho pluku, pokladaje svou
ulohu za skoncCenu, pocal
se premistovat na prika-
zané misto. Naraziv na
pochodu na premistujici
se baterie, odbo¢il s celym
plukem vpravo, a jsa kryt
/A 418 z vychodu, pohy-

Naért 5. boval se podél svahu smé-

rem severovychodnim.

7 téch mist bylo vidét stanovisté 1. huldnského pluku a 9. dragounského

pluku; bylo vidét také velitele divise a velitele obou brigad se Staby,

které staly pfimo na vychod od lesika na zapadnim svahu A 418 ocekéava-
jici shroméazdéni 15. dragounského pluku.

V té situaci velitel 13. hulanského pluku dostava tplné nahodilou
zpravu o priblizujicim se ruském jezdectvu.

Velitel pluku vyjel trochu vySe ke hibetu a zpozoroval velky proud
ruského jezdectva, pochodujici ve sméru severozapadnim. Aby mu ne-
pritel nevpadl do boku, méni velitel pluku tvar a z pochodového proudu
prechazi do Siku obriceného celem smérem vychodnim, t. j. smérem
k nepriteli.

Za kratky cas potom méni velitel pluku zase tvar, prichazi znovu
do pochodového proudu a cvalem vede pluk smérem vychodnim, maje
v Gmyslu zaskoéit pravé kt¥idlo mepritele. Gen. Zaremba posila svého
ordonanéniho distojnika s rozkazem, aby odvedl 13. hulansky pluk smé-
rem zapadnim. Ale velitel pluku, maje zato, Ze na provedeni rozkazu
velitele divise jiZz neméa ¢asu, pokraduje spole¢né s plukem cvalem dale
v puvodnim sméru.

15. dragounsky pluk, jenz byl alarmovan velitelem 11. délostielec-
kého oddilu, vylezl po prudkém svahu a zaujal novou formaci v pocho-
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dovém proudu smérem jiznim. Jedna baterie v té dobé zaujala palebné po-
staveni vychodné od lesika a svou palbou zahnala mensi skupinu Rusi
(byl to Stab jednoho jezdeckého pluku se spojovacim druzstvem).

Gen. Keller se svym Stabem a télesnou strazi se posunoval stale od
pozorovatelny k pozorovatelné pred valnym vojem divise, nebot se oba-
val, Ze rychly vyvoj udalosti nedovoli véas prevzeti hlaseni od pruzkumu
a véasné vydani rozkazli podrizenym jednotkam.

Dosahnuv jihovychodni ¢asti /\ 418, zpozoroval gen. Keller neoceka-
vané ve vzdalenosti asi 1000 kroka rakouskou baterii, zajizdéjici do pa-
lebného postaveni a vpravo od ni nepfatelské jezdectvo, pochodujici
smérem severnim (13. hulansky pluk), jehoz silu- odhadoval na 6 az 7
eskadron. Rozhodnuti gen. Kellera je rychlé, rozkazy kratké. Trubac
troubi ataku; dragouni a hulani, dohromady 5 eskadron, musi atakovat
celné, husari, 2 eskadrony, musi néasledovat stupiiovité do leva a ata-
kovat nepritele do pravého boku. Viz macrtek 4. Pri rozvinovani hlav-
nich sil k atace pil kulometného oddilu (4 kulomety) pod zastitou divis-
nich Zenistii zaujima palebné postaveni jihozapadné od lesika u dvora
Lipnik. '

Asi v tentyz cas se premistuje kupfedu jedna baterie 10. jezdecké
divise a zaujme palebné postaveni v prostoru koty 406. Eskadrona za-
stity (10. hulansky pluk) se presunuje do lesika vychodné od Huka-
lowed, jez vyklidila nepratelskd péchota. Gen. Keller se Stdbem a za-
Stitou se zastavil u koty 410.

Pluky rozvinuty projely klusem kolem gen. Kellera smérujice pra-
vym k¥idlem ke /\ 418.

K srazce casti dvou jezdeckych divisi dochazi na jihovychodnim
svahu A 418 a trva velmi kratkou dobu, a to: mezi hodinou 11. a 11.10.
Srazka ta ma t¥i rozhodnéa udobi, a to:

1) srazka 2 eskadron 13. hulanského pluku s 5 eskadronami ruskymi,

2) ataka 5 eskadron 15. dragounského pluku,

3) uder 2 eskadron 10. hulanského pluku do pravého boku, jez roz-
hodly boj ve prospéch Rust. Viz nidértek 5.

Probereme je postupné za sebou.

1.ddobi.

1. korouhev 13. hulanského pluku cvalajiciho na sever byla ma zadu
proudu. Jeji velitel mjr. Vidale, kdyz byl upozornén k¥ikem zezadu o na-
hlém objeveni Rust, presvédéuje se o tom osobné a vida jiz Rusy postu-
pujici v samé blizkosti, bez rozkazu na vlastni odpovidani a z vlastni
iniciativy, nemaje jiz ¢asu hlasit o svém rozhodnuti veliteli pluku, méni
tvar a v Siku obraceném na vychod vyrazi k atace proti Rusim. Kulo-
metnd eskadrona 15. dragounského pluku pod zastitou 14 eskadrony,
zpozorovavsi ruské jezdectvo, na vlastni vrub iniciativné vyjela kupredu,
obsadila kotu 419 a zahajila Géinnou prudkou palbu. Pravé kiidlo Rust
(5. eskadrona 10. dragounského pluku), jeZ se nahle dostavd do této
palby, chvilku se zdrzuje, avSak na vyzvu velitele pluku zase pokracuje
Vv pohybu kupiedu.

Kdyz atakujici Rusové stoupali do svahu /\ 418, nahle se objevilo
dosud nepozorované rakouské jezdectvo, které cvalem jiz sjizdélo na né.
Protivnici s k¥ikem ,hurd hrnuli se na sebe. Kulometna eskadrona 15.
dragounského pluku musila zastavit palbu, ponévadZ by porazela vlastni
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eskadrony. V té chvili nastala srdzka dvou mas jizdy. Ponévadz rusky
Sik byl vice méné roztazen (to bylo zpiusobeno dlouhym pohybem v siku
pres nerovnosti v terénu), rakousti jezdei pohybujici se v hustém se-
vieném tvaru vrazili do ného. V okamziku vsak kiidla rakouskych
eskadron byla obkli¢ena a klubko utvorivii se z pomichanych, kolem
sebe sekajicich a kfic¢icich Rust a RakuSanii, pocalo se pohybovat smérem
zédpadnim. T¥i predni eskadrony 13. huldnského pluku néasiedujice svého
velitele korouhve, vzdalovaly se pofad na sever.

Velitel 13. huldnského pluku doevilal nic netuse do sedla mezi kotou
419 a 418 a teprve tehdy si uvédomil, co se stalo, ale stal bezradné se
svym Stdbem a éetou plukovnich zakopnikid. Jeho poboénik se marné
snazil zastavit cvalajici na sever eskadrony. Podafilo se mu zastavit
jen jednu cetu; ta se pfipojila k Stabu pluku. Ostatni éasti II. korouhve,
prebrodivie bahnité udolicko jihovychodné od dvora Wolezkowet, se
zastavily vychodné od ného, pred 1. hulanskym a 9. dragounskym plu-
kem. Velitel 13. hulanského pluku, stojici se dvéma cetami ve vzdile-
nosti 200 krokt od mista srazky, nic nepodnikl a t¥i podiizenych mu
eskadren nebylo vyuzito.

2. tdobi.

Za kratkou dobu jedné az jedné a pul minuty po srazce prvniho od-
dilu atakuje jiz c¢asteéné prvnim narazem desorganisovanou masu ruského
jezdectva 5 eskadron 15. dragounského pluku. Stalo se to takto: Velitel
18. jezdecké brigady, jenz se dovédel o atace I. korouhve 13. huldnského
pluku, hlasi to veliteli a soucasné dava rozkaz 15. dragounskému pluku
k atace.

Tento pluk z pochodového proudu obriceného smérem jiznim utvofil
sik ma vychod s eskadronami stupniovité vieve se stdbem a vrhl se na
nepritele. Jakmile gen. Zaremba, ktery byl se Stabem divise a s veliteli
chou brigad v cele 4. eskadrony ,,bilych* dragount, dostal hlaSeni o srazce
13. hulanského pluku s ruskym jezdectvem, rozhodl se, ze se podiva, co
se déje za hibetem, ponévadz s mista, kde stal 15. dragounsky pluk, jesté
nikdo nepritele nevidél. Kdyz vyjel bliz ke hibetu, zpozoroval najednou
ve vzdalenosti asi 1000 kroka bliziei se rady ruského jezdectva a jeho
srazku s I. korouhvi 13. hulanského pluku.

Trubac¢ dostava rozkaz troubit ,ataku’, distojnik stabu divise do-
stava rozkaz alarmovat 9. dragounsky pluk a zbytek 13. huldnskeého
pluku a sam gen. Zaremba s veliteli brigdd a $taby hrdinsky vrha se
v Cele 15. dragounského pluku na nepritele. Dustojnik, vyslany k plu-
kiim, rozkazy neodevzdal, ponévadZ zpozoroval pchyb plukii, a domni-
vaje se, ze jiz provadéji signal ,ataku®, vratil se. Fakticky signal usly-
Sen nebyl a zadny ze jmenovanych plukiu se akce nezucastnil. Pohyb ten
se provadél proto, Ze pluky s podatku mnezaujaly spravné misto urcené
velitelem divise a poznavSe chybu napravovaly ji.

Néraz 15. dragounského pluku nebyl jednotny. Zvlast pozadu zi-
stava eskadrona na pravém kridle, kterid se dostivad do palby ruského
délostrelectva.

Naraz dvou celnich eskadron nezménil jesté situaci a klubko pomi-
chanych jezdel se stile pohybovalo ve sméru severozipadnim. Teprve po
mairazu eskadrony levého kridla a obkli¢eni levého ruského k¥idla poéind
se obraceny pohyb. Soucasné stied ruského Siku byl proraZen a skupina
rakouského jezdectva v sile jedné eskadrony hnala se smérem vychodnim.
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,Jesté ckamzik a Sedé kosile pocaly Fidnout ve stfedu, dragouni a hu-
lani se rozestoupili a do vzniklé prurvy se vklinila jedna eskadrona druhé
rakouské linie s ¢etami za sebou.‘

Mimo divisni Stab se hnaly nezddrzn& vpravo i vlevo od ného, do
tylu, osaméli jezdci a skupiny v meporadku, sloZzené z Rusu a RakuSani.

Divisni stab byl jiz pohlcovan touto masou; a v tu dobu se pred na-
§imi zraky nesla kamsi do prostoru naSeho tylu vyrizenad rakouska
eskadrona. Jesté nyni jasné vzpominam na rovnomérné vzmachy a hlucéné
udery stovek kopyt, jako by to bylo véera a ne. pred sedmi lety...
(pise roku 1921 pplk. Slivinsky, zatimni nacelnik stabu 10. jezdecké
divise).

V tomto kritickém okamziku projevil gen. Keller ohromnou ducha-
pritomnost; bez nejmensich pochybnosti jasné a pevné velel: ,Stab
a télesnd straz v ataku”. To byl jediny mozZny a v podobnych okolno-
stech posledni rozkaz.

Stab a télesna straz se vrhly s mista cvalem do boku mimo nas se
ritici eskadroné. Nacelnik télesné straZe setnik Penzin vytrhl revolver,
zamifil a u samého mého ucha vystrelil: velitel jedouci pfed rakouskou
eskadronou se svalil mrtev s koné, srazeny strelou.

Eskadrona nevydrZela nasi ataku g rychle odjizdéla s bitevniho pole.
Za ni se tahly nesporadané skupiny a jednotlivi jezdeci.

3.adobi.

Zdalo se, ze iniciativa jiz prechazi do rukou rakouského jezdectva.
Hrdinsky ¢in velitele divise a jeho télesné straze prispél mnoho k tomu,
aby iniciativa byla udrZena, ale nerozhodl boj.

Boj byl rozhodnut na pravém kiidle 15. dragounského pluku, jez
bylo pfepadeno dvéma eskadronami ruského 10. husarského pluku, které
se nahle objevily z kotliny vedouci na jih od koty 410. Husari s vlajicim
praporem narazili na eskadronu 15. dragounského pluku na pravém kridle,
prorazili ji a ostrym klinem vrazili do pravého boku a tylu jiz desorga-
nisované masy rakouskych jezdcti. Netlspéch na pravém kiidle se ihned
prenesl po celé fronté a s pocatku jednotlivei, skupiny a potom celé ¢asti
pocaly prchat ve sméru severozidpadnim a zidpadnim. Gen. Keller, pozo-
ruje celou akei, vydava rozkaz veliteli korouhve husaru, provést ataku
na nepratelské delostfelectvo. Jedna jeho baterie byla v paiebném po-
staveni u lesika zapadné od /\ 418 a strilela, druha stala v témz prostoru
pripravena k premisténi na zapadni bfeh ¥eky Strypy.

V té situaci byly prepadeny obé baterie husary, kteti provedli ataku.
Kozaci jiz v tu dobu zdolali odpor péchoty a obsadili Wolezkowee, dvir
Bezodnie a prechedy pres Strypu. Po slabsim odporu byly baterie zajaty.
Zastita délostfelectva, aniZ se starala a svéfené baterie, samovolné a pred-
tasné ustoupila na pravy bieh rFeky Strypy, ponechavsi baterie svému
osudu.

n,Tak se zakonéil jezdecky boj u vesnice Wolczkowce. Je zajimavé
poukazat na zvlastni ndhodu. Boj skonéil soucasné s uplnym zatménim
slunce. Pole pravé ukonéeného boje predstavovalo originalni obraz.
Slunce zast¥ené Zlutou plenou mdle svitilo, sloupy neulehlého prachu,
prosvétlené zlutymi paprsky slunce, nesly se po poli jako smutné stiny . ..
Na Zlutavém koberci p3enicovéno strnisté lezeli jako cervené a modré
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skvrny padli a ranéni Rakusané. Mezi nimi, avSak znaéné ridéeji, vysky-
tovaly se Sedozluté skvrny tél zahynulych a ranénych Rusu.

Po poli béhali vSsude splaseni koné kteri ztratili své jezdce.“ (Plk,
Slivinsky.)

Po cely éas boje — dva pluky 4. jezdecké divise — 1. hulansky a 9.
dragounsky — staly nec¢inné u dvora Wolczkowce, sotva 1 km vzdale-
ného od /\ 418 mista srazky. Na vychod od nich jesté blize k mistu
srazky, staly 3 eskadrony 13. hulanského pluku. Sily téchto jednotek,
rovnajici se 12 eskadronam, nebylo vyuzito a boje se zucastnilo mnohem
méné mez polovice 4. jezdecké divise. Rozkazu od predstavenych velitela
nedostaly a iniciativné nejednaly.

Cast rakouského délostrelectva, zachranujici se pred pronéasledova-
nim, ujizdéla ve sméru severozapadnim a zapadnim. Skupiny utikajici
jizné od dvora Wolczkowece dostaly se do mékkého bahna feky Strypy
a tam padly do rukou 5. sotni*) 1. oremburského pluku kozaku (pred-
voje), ktera postupujic z jihu obsadila pfrechody pres reku Strypu
a z vlastni iniciativy velitele spéchala k mistu srazky /\ 418, odkud bylo
slySet hluk boje a stfelbu.

Sotna prichazela pravé v okamziku, kdy osud boje byl rozhodnut
a jezdci 4. jezdecké divise pocali prchat s bojisteé.

Zde se zachranili jen jednotlivei, ostatni padli srazeni Savli neho
stirelbou, nebo se utopili.

Pronasledovani na pravém kridle 10. jezdecké divise se provadélo
palbou ze zapadniho okraje lesika zapadné od /\ 418. Jedna cast ruského
délostrelectva (baterie 9. jezdecké divise), kterd pozorovala tustup ra-
kousko-uherského jezdectva, presunula se v zbésilém tempu do otevie-
nych palebnych postaveni ma 418 a pfimou palbou pronisledovala casti
v panice ustupujici smérem na Koltow a Troskianiec k Sasowu a Zloczo-
vu. Viz nacrtek 1.

Palba ruského délostrelectva byla Fizena az do ,,Na Kamiencu* od-
lehlého od /\ 418 na 6 km. 9. dragounsky pluk se octl v délové palbg,
kdyz prechazel pres silnici tdhnoueci se z Nuszcze na jih (ve vzdalenosti
asi 5 km od /\ 418), za okamZik se rozlétl v panice a prchaje ve sméru
severozapadnim c¢asteéné se rozprasil v lese.

Pokracujic v Ustupu shromazdila se vétsi cast 4. jezdecké divise
k veferu v prostoru Bialykamien Sasov, vzdaleném asi 20 km vzdusné
¢ary od bojisté.

Zaveér.

Jaké ponauceni pro velitele rychlych motorisovanych a motomecha-
nickych jednotek vSech stupnt muzeme cCerpati z tohoto historického
prikladu?

1. Je nebezpedi, Ze rozkazy ve stfetném boji, velmi dastém pravé
u rychlych motorisovanych a motomechanisovanych jednotek, prijdou
vykonavatelim pozdé a nebudou jiz odpovidat situaci, na zikladé které
byly zpracovany. Situace bude se ménit kazdych 10 minut a velmi znacné.

Vidime, Ze se gen. Keller se svym Stabem a § télesnou strazi posunuje
pred svou divisi od pozorovatelny k pozorovatelné jediné proto, ze se
obava, aby rychly vyvoj udalosti neznemoZnil viasné odevzdani hlaseni
a vydani rozkazi.

:') éskédrona.
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2. Rozhodnuti veliteli nesmi byt zdlouhavé; ¢éim mensi jednotka
a ¢im ma veétsi manévrovou rychlost, tim ma byt doba rozhodnuti ve-
litele kratsi. Rozhodnuti velitele vyssi rychlé motorisované a motome-
chanisované jednotky nesmi trvat déle nez nékolik minut, nejvyse desitek
minut. Uvédomme si, Ze v boji u Jaroslawic teprve v 8.30 hod. dostavaji
velitelé divisi (ruské a rakouské) konkretnéjsi zpravy o neptiteli a Zze
v 11.15 hod. je jiZ osud boje zpecetén; boj trva pouhych 10—15 minut.

3. Snahou kazdého velitele musi byt zajisténi osobniho styku (zvlast
ocekava-li se stretnuti) s podvelitelem, ktery rozkaz bude vykonavat. Je
to nejkratsi a nejspolehlivéjsi zpusob dodéani rozkazu a u rychlych moto-
risovanych a motomechanisovanych jednotek lehce uskuteénitelny. Vzpo-
mefime si, jak dustojnik Stabu gen. Zaremby vyrizoval rozkaz podrize-
nym plukim v rozhodny okamzik.

4, Prilis velka hloubka vysSi rychlé motorisované a motomechaniso-
vané jednotky muze byt na zavadu vyvoji boje, nebot rozvinuti k boji je
velmi tézké a zdlouhavé a boj sam bude mit rychly spad. Na druhé strané
nelze shromazd'ovat motorické a mechanické jednotky na prostoru prilis
malém, Pripad 4. jezdecké divise rakouské, shromazdéné jizné od Jaro-
slawic, a palba ruského délostrelectva je mam vystrahou. K tomu pfi-
stupuje dnes i Cinnost letectva.

5. Rychlost manévri se musi projevit ve vyuziti rychlosti stroji,
misto vykladani urcit co nejblize k nepriteli a zdaleka jiz pripravovat za-
sazeni ito¢né vazby.

nJezdectyo zustalo i nyni zbrani pohybu a rychlého manévru. Nutnost
urychlit manévr musi udrzet v jezdectvu snahu pri kazdé prilezitosti
provést teba jen éast manévru konmo, protoze manévr konmo je znaéné
rychlejsi. (Gen. prof. Golovin.)

6. Zasadou ,prekvapit nepritele" (pohybem, palbou) musi byt pro-
niknuti vsichni velitelé rychlé motorisované a motomechanisované jednot-
tickou zbran. Prekvapeni 4. jezdecké divise (palbou & pohybem) mélo
znacny podil na jeji porazce. Prekvapeni zad4 iniciativu. Uplné prekva-
peni neni nikdy mozné bez iniciativy velitelii vSech stupni. Vyssi velitel
nikdy nezna tak dobre situace jako velitel, ktery pfimo vede boj (velitel
setniny — oddilu). Situace bude se ménit velmi rychle a vyssi velitel ne-
bude moci vcas na ni reagovat.

Iniciativa veliteli mé skoro vzdy rozhodujici vliv na vysledek boje a
musi byt vlastnosti kazdého velitele rychlych motorisovanych a motome-
chanisovanych jednotek, ponévadz u téchto jednotek iniciativa velitelti
nabyvé zvlastniho vyznamu.

Uvadim nazer gen. prof. Golovina o jednani veliteltt v boji u Wolcz-
kowet. ,,V déjinach i nejlepsi vojenské utvary prozivaly minuty moralni
deprese. Do podobného moralniho postaveni upadla 4. jezdeckd divise
u vesnice Wolezkowet. Jeji ¢asti byly praveé postrelovany u vesnice Jaro-
slawic ruskym délostielectvem. Postupujic od vesnice Wolczkowel na se-
ver, byla 4. jezdecka divise zcela nahle atakovana ruskym jezdectvem, vy-
noriviim se z izlabin.

Tato ataka byla tak neocekavand, ze se velitel divise postavil sam
v ¢éelo nejblizsiho pluku.

To ma své nepriznivé nasledky. Veleni a Fizeni divise bylo tim pferu-
Seno a ukonéeno. Moréalni odst¥edivé sily boje unikaji jednotici vili ve-
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litele a do boje jdou jen ty ¢asti, které maji v éele hrdiny, jako byl major
Vidal. Takovych je vSude ovSem nepomérné méné nez téch, ktefi se snaz
vyhnouti se boji nebo alespon oddalit rozhodnou minutu. Nehledé k tomu,
ncbude pravdlvy ten deJeplsec ktery neupozorm na to, ze u gen. Zaremb j

i

pFi¢iny nutno hledat v oblasti psychické. .

,,Celem vzad“ jest jeden z vnéjsich 'projevﬁ toho psychického procesu,
kterym konéi kazdy boj — tak i jezdecky, ktery muzeme formulovat ve
slovech: ,zieknuti se boje'’.

Tento psychicky proces nachézi své vyjadreni i v jinych forméch.
Nejzretelnéji jej vidi pozorovatel, projevuje-li se ve formé ,zreknuti se
boje' vyssiho velitele, narizujiciho ustoupit, nebo zastavit titok anebo ko-
neéné — to byva velmi éasto u jezdectva — vahavost vrhnout se v ataku.

Boj o Wolezkowce (Jaroslawice) je zvlasté zajimavy, nebot velitelé
ukazali se vysoce stateénymi a rozhodnymi. Gen. Keller i gen. Zaremba
hledaji moznost ataky, vrhaji v ni své jezdectvo, a lze-li tak Fici, ,hraji®
do konce. Gen. Zaremba to dokazal tim, ze se postavil v ¢elo ,,bilych* dra-
gounu. Gen. Keller nevede osobné titvary do boje, ma Stastnéjsi podmin-
ky, nemusi byt vzorem castem 10. jezdecké divise a muze do posledni mi-
nuty zustat velitelem Fidicim boj. AvsSak, jakou chrabrost a rozhodnost
musil projevit, mize byt nejlépe charakterisovano jeho vlastnimi slovy,
ktera rekl po boji rytmistru Barbovicovi, veliteli korouhve ingerméanland-
skych husart: ,Kdyz jsem vrhl do boje svou posledni zalohu, télesnou
straz, vynal jsem revolver a rozhodl jsem se, budou-li utikat, vpalit si
kouli do hlavy.“ Je treba znat gen. Kellera, ktery prekvapoval vSechny
svou osobni zdatnosti a jenZ dovedl hrdinné jit vst¥ic smrti v Kijevé
(rcku 1919), Ze nechtél obléci germansky plast a timto prevlékanim za-
chranit se od zastieleni Petljurovei (Ukrajinei), aby bylo moZao pochopit
onu dramatickou silu jeho slov.

Oba velitelé, gen. Keller i gen. Zaremba, ukazali se jako skuteéni bo-
jovni velitelé, na jejichZ chrabrost muze byt kazda armada hrda, nehiedic
k tomu, ktera strana zvitézila. ,,ZFeknuti se koje o nich neplati.

V podobnych pripadech se uskutecnuje tento psychicky proces v pro-
stredi druhoradych velitelt. To také vidime na rakouské strané.

Opravdu, dejte si otdzku, pro¢ se z 22 eskadron 4. rakouské jezdecké
divise zucastnilo boje jen 87

T¥i eskadrony hulanského pluku 13, jak si vzpommame odJely cva-
lem na sever. Rakousky autor to vysvetluJe chybnym1 zpravami o tom, Ze
se tam objevil neptitel. My v8ak vime, Ze tyto zpravy nebyly tak chybné,
jak mysli rakousky autor — tam se skutecne zacaly objevovat ¢&asti 9.
ruské jezdecké divise. AvSak v tom okamziku, kdy mjr. Vidal (velitel ko-
rouhve 13. hulanského pluku, ktery byl na zadu pluku) zaéal iniciativné
Sikovat k atace svou korouhev proti ruskym dragounum, ktefi se majed-
nou objevili v boku, nemohlo byt jiného rozhodnuti pro velitele vpredu
jsouci korouhve, nez podporovat atakou své chrabré kamarady. Jen ta-
kové rozhodnuti muze se nazyvat skuteéné jezdeckym. Zdali pak neni tato
skuteénost 13. hulanského pluku jednim z pi¥ipadi ,zreknuti se boje,
jednou z etap mravniho ,,rozkladu“?

A zde je druhy fakt.

Dva pluky: 9. dragounsky a 1. hulansky stoji klidné u dvoru Wolcz-
kowell za jizdniho boje asi pul kilometru od mista srazky. Cekaji rozkaz
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velitele divise. Necht ¢tenai sam vyrkne svij soud, my s vétsi jistotou
budeme tvrdit, ze je to Ukaz, ,rozkladného vlivu boje‘. ..

V srdei kazdého velitele rychlé motorisované a motomechanisované
jednotky musi byt zapsana zlata slova gen. profesora Golovina o soudo-
bém jezdectvu: . ... ,Soudobé jezdectvo nesmi byt ,vedeno* do hoje. Musi
kazdym svym atomem, kazdym svym harcovnikem rvat se vpred k smé-
lému, rychlému manévru.”

7. Ve stfetném boji nezada povaha cili mohutnosti délové palby, ta
zde nerozhoduje.

Rozhoduje prekvapeni a rychlost manévru palbou. Téchto vlastnosti
ruské délostrelectvo vyuziva dokonale. Jaky tcinek méla délova palba
v boji 21. VIIIL. 1914, jak pred atakou, tak i pri pronasledovani, jiz vime.
Ona pripravila vitézstvi ruské 10. jezdecké divisi.

8. Nezapominejme, 7e nejmodernéjsi stroje pohybu a nejmohutnéjsi
palebné prostiedky ovlada vidy clovék se svymi nervy, s citem sebeza-
chrany a s jinymi slabymi strankami, které mnohdy rozhoduji boj. Proto
pribojnym modernim strojum dame pribojné velitele a kvalitni obsluhu.

Velitelé vSech stupnu rychlych motorisovanych a motomechanisova-
nych jednotek musi predevsim mit srdce vojaka, dile musi byt takticky
vzdélani, musi dovést iniciativné vyuzit kazdé situace, kterd poskytuje
sebe mensi vyhodu pro jejich stranu, musi mit pevny charakter, zdravé
nervy a orientaéni smysl.

Nebudou-li sebe lepsi motory mit nad sebou takové velitele, nesplni
rychld motorisovana a motomechanisovana jednotka svij ukol.
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Podplukovnik gs&t. Vit Ondrasek:
Palba a pohyb jezdectva.

Snad se zda dnes- paradoxni, kdy se v urcitych statech zrusuji jez-
decké vyssi jednotky a nahrazuji rychlymi jednotkami motomiechaniso-
vanymi, mluvit o palbé a pohybu c¢isté jezdeckych jednotek. Ponévadz
vSak v jinych statech s uplnou motomechanisaci postupuji opatrné a maji
vyssi rychlé jednotky organisovany tak, Zze jezdectvo je znaénou casti
téchto jednotek, pokladam za dobré zminit se o nich, co se tyce palby a
pohybu, a srovnat jejich taktické schopnosti se schopnostmi péchoty.
Ostatné podle zkusSenosti ziskanych v posledni dobé se potvrzuje, Ze, ac-
koli strategicka rychlost motomechanisovanych jednotek, tvoricich jadro
rychlych jednotek typu smiseného, je velika, prece jen jejich takticka po-
hyblivost je v srovnani s jezdeckymi jednotkami mensi. Tyto motoriso-
vané jednotky (péchota na autech) musi norméalné pred svym zasazenim
sesednout se svych vozidel znacéné daleko pred éarou dotyku a v pribliZo-
vacich tvarech postupovat do vychodisté. Tak se stavaji do jisté miry




